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ANNEX 1

MELLEKLET

a kovetkezohoz:

] J avaslag
A TANACS HATAROZATA

a Svajci Allamszovetségnek a ,,Horizont 2020” kutatisi és innovaciés keretprogramhoz
és az Europai Atomenergia-kozosség ,,Horizont 2020” kutatasi és innovacios
keretprogramot kiegészito kutatasi és képzési programjahoz valo tarsulasarol, valamint
Svajcnak a Fusion for Energy altal végzett ITER-tevékenységekben valo részvételének
szabalyozasardl szolo, egyrészrdl az Eurdpai Unio és az Europai Atomenergia-kozosség,
masrészrél a Svajci Allamszovetség kozotti tudomanyos és technologiai egyiittmiikodési
megallapodas Bizottsag altali, az Eurdpai Atomenergia-kozosség nevében torténo
megkotésének jovahagyasarol

HU HU



A Svijci Allamszévetségnek a ,,Horizont 2020” kutatssi és innoviciés keretprogramhoz és az
Eurdpai Atomenergia-kozosség ,,Horizont 2020 kutatasi és innovaciés keretprogramot
kiegészito kutatasi és képzési programjahoz valé tarsulasarol, valamint a Fusion for Energy altal
végzett ITER-tevékenységekben valo részvételének szabalyozasarol szolo, egyrészrdl az Eurédpai
Uni6 és az Eurépai Atomenergia-kozosség, masrészrol a Svajci Allamszovetség kozott létrejott
tudomanyos és technoldgiai egyiittmiikodési megallapodas

AZ EUROPAI UNIO ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,
(a tovabbiakban: az Uni6 és az Euratom),

egyrészrol,

valamint

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG

(a tovabbiakban: Svijc),

masrészrol,

(a tovabbiakban egyiittesen: a Felek),

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Svijc, illetve az Unié és az Euratom kozotti szoros kapcsolat
valamennyi fél szdmara elonyoket kinal;

TEKINTETTEL ARRA, hogy az Uni6 és az Euratom, illetve Svajc egyarant nagy hangsulyt fektet a
tudomanyos ¢€s technologiai kutatdsra, €és hogy kozos érdekiik egyiittmiikodni e teriileten a forrdsok
jobb kihasznalasa és a parhuzamos munkavégzés elkertilése érdekében,;

MIVEL Svijc, illetve az Unio és az Euratom a k6zos érdeklddésiikre szamot tart6 teriileteken jelenleg
is hajtanak végre kutatédsi programokat;

MIVEL az Unidnak és az Euratomnak, illetve Svajcnak egyarant érdeke, hogy valamennyi Fél
elonyére egylittmiikodjenek e programokban;

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Felek kozos érdeke viszonossagi alapon hozzaférést biztositani
egymds kutatoszervezetei szdmara egyrészrél a Svijcban folyd kutatasi és technologiafejlesztési
tevékenységekhez, masrészrol az unids kutatasi és innovacios keretprogramhoz, az Euratom kutatasi €s
képzési programjahoz, valamint a Fuziosenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Vallalkozas' (a
tovabbiakban: Fusion for Energy) tevékenységeihez;

! Létrehozta a 2007. marcius 27-i 2007/198/Euratom tanacsi hatarozat (HL L 90., 2007.3.30., 58. 0.).



MIVEL az Eur6pai Atomenergia-kozosség és Svajc 1978-ban egyiittmiikodési megallapodast kotott
egymassal az ellendrzott termonuklearis fizio és a plazmafizika teriiletén (a tovébbiakban: fizids
megallapodas);

MIVEL mindkét fél szeretné fokozottan érvényre juttatni a fuziés megallapodas végrehajtasabol
szarmaz0d kolcsonds eldonyoket, az Eurdopai Atomenergia-kozosség részérél Svajecnak az unids
magfizids programhoz tartozd valamennyi részteriilet — kiilondsen a JET és az ITER, valamint a
késziild DEMO demonstracios reaktor — eldrelenditésében jatszott szerepét; Svajc részérdl a svijci
program fejlesztését €s megerdsitését, illetve annak az eurdpai €s nemzetkdzi keretek kozé torténd
beillesztését tartva szem elott;

MIVEL mindkét fél Gjolag megerdsiti, hogy folytatni kivanja az ellendrzott termonuklearis fazio és a
plazmafizika teriiletén kialakitott hosszu tavl egylittmiikodését, 11j keretek kozott és 1) eszkozokkel
biztositva tAmogatast a kutatdsi tevékenységekhez;

MIVEL ez a Megallapodas hatalyon kiviil helyezi és felvaltja a fizids megallapodast és annak helyébe
1ép;

MIVEL a Felek 1986. janudr 8-an keretmegallapodast kotottek a tudomanyos és technologiai
egytlittmikodésrol, amely 1987. julius 17-én 1épett hatalyba (a tovabbiakban: a keretmegallapodas);

TEKINTETTEL ARRA, hogy az emlitett keretmegallapodds 6. cikke kimondja, hogy a
keretmegallapodasban célként kitlizott egylittmiikodést megfeleldé megallapoddsok utjan kell
megvaldsitani;

MIVEL a Kozosségek €s Svéjc 2007. janius 25-én megallapodast irt ala az egyrészrél az Eurdpai
Kozosség ¢és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, masrészrél a Svajci Allamszovetség kozott
megvaldsitandd tudomanyos €s technoldgiai egyiittmiikodésrol;

MIVEL az Euratom és Svajc 2012. december 12-én alairta a Svajci Allamszovetségnek az Eurdpai
Atomenergia-kozosség nuklearis kutatasi és képzési tevékenységekre vonatkozd keretprogramjahoz
(2012-2013) torténd tarsulasat 1étrehozd, egyrészrdl az Eurdpai Atomenergia-k6zosség, masrészrol a
Svajci  Allamszovetség  kozott létrejott tudomanyos és technolégiai  egyiittmiikodésrdl  sz616
megallapodast;

TEKINTETTEL ARRA, hogy az emlitett megallapodasok 9. cikkének (2) bekezdése szerint a
megallapodds meghosszabbithatd annak érdekében, hogy kozos megegyezéssel meghatarozott
feltételek alapjan lehetdvé valjon egy 1j, tobbéves kutatasi és technologiai fejlesztési keretprogramban
valo részvétel;

MIVEL az Euratom megkototte az ITER projekt kozos megvaldsitasa érdekében az ITER Nemzetkozi
Fuziosenergia-fejlesztési Szervezet 1étrehozéasardl szoldo megallapodast. A megallapodéas 21. cikke,
illetve az ITER-megallapodas, az ITER-szervezet részére kivaltsagok €s mentességek nyujtasarol szold
megallapodas és a tagabb megkozelités keretében folytatandd tevékenységekrdl szoldo megallapodas
Svijc teriiletére valo alkalmazasarol, valamint Svéjcnak a Fuzidsenergia-fejlesztési ¢s ITER Eurdpai
Ko6zos Vallalkozasban vald tagsagarol szold, az Europai Atomenergia-kozosség ¢és a Svajci
Allamszovetség kozott levélvaltas formajaban 1étrejott, 2007. november 22-i megallapodasok
értelmében a megallapodast Svajcra is alkalmazni kell, amely teljes jogu tarsult harmadik allamként
részt vesz az Euratom fzids programjaban;



MIVEL az Euratom tagja a 2007. marcius 27-1 tanacsi hatarozattal 1étrehozott Fuzidsenergia-fejlesztési
¢s ITER Europai Ko6zos Vallalkozasnak. A hatarozat 2. cikke és az ITER-megallapodas, az ITER-
szervezet részére kivaltsagok és mentességek nytjtasardl szolo megallapodas €s a tagabb megkozelités
keretében folytatandd tevékenységekrdl szoldo megallapodas Svajc teriiletére valo alkalmazasarol,
valamint Svéjcnak a Fuzidsenergia-fejlesztési €s ITER Eurdpai Kozos Vallalkozéasban valo tagsagarol
52016, az Eurdpai Atomenergia-kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott levélvaltas formajaban
1étrejott, 2007. november 28-1 megallapodasok értelmében Svéjc, minthogy harmadik allamként sajat
kutatasi programja és az Euratom fzids programja kozott tarsuldst hozott 1étre, tagjava valt a kozos
vallalkozasnak;

MIVEL az Euratom megkototte a Japan kormanya és az Eurdpai Atomenergia-kozosség kozotti, a
fuzios energia kutatdsa teriiletén a tdgabb megkozelités keretében folytatando tevékenységek kozdos
végrehajtasarol szo6ld megallapodast. A megallapodas 26. cikke értelmében a megallapodast
alkalmazni kell Svéjcra is, amely teljes jogu tarsult harmadik allamként részt vesz az Euratom fzios
programjaban;

MIVEL az 1291/2013/EU eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet’elfogadta a ,,Horizont 2020” kutatasi
¢s innovacids keretprogramot (2014-2020) (a tovabbiakban: Horizont 2020), a 743/2013/EU tandcsi
hatérozat® elfogadta a Horizont 2020 végrehajtasat szolgalé egyedi programot, az 1314/2013/Euratom
tanacsi rendelet’ elfogadta az Eurépai Atomenergia-kozosség Horizont 2020-at kiegészitd kutatasi és
képzési programjat (a tovabbiakban: Euratom-program), az 1290/2013/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet’ elfogadta a Horizont 2020 és az Euratom-program részvételi és terjesztési szabalyait,
az 1292/2013/EU eurdpai parlamenti és tanicsi rendelet’ modositotta az Eurépai Innovacids és
Technologiai Intézet 1étrehozasarol szolo 294/2008/EK rendeletet (a tovabbiakban: EIT-rendelet),
valamint a Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Vallalkozas létrehozasarol és részére
kedvezmények nyujtasarol szolé 2007/198/Euratom hatarozat modositasardl szolé 2013/791/Euratom’
tandcsi hatarozat elfogadta az ITER-hez kapcsolodd tevékenységeknek a 2014-2020 kozotti
1d6szakban torténd finanszirozasahoz sziikséges jogalapot megteremtd hatarozatot;

MIVEL az Europai Unié mikodeésérdl szold szerzodés ¢és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget
l1étrehozo szerz6dés rendelkezéseinek sérelme nélkiil ez a megéllapodas és az e megallapodas alapjan
végzett tevékenységek nem érintik a tagallamok azon hataskorét, hogy Svijccal a tudomany, a
technologia, a kutatas és a fejlesztés teriiletén kétoldalu tevékenységeket kezdeményezzenek és e
célbol adott esetben megallapodasokat kossenek,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. CIKK
Targy

1. Ez a megallapodas rogziti a Horizont 2020 I. pillérének végrehajtasdban és ,,A kivalosag
terjesztése €és a részvétel novelése” egyedi célkitlizés cimén végrehajtott cselekvésekben, az
Euratom-program 2014-2018 ko6z6tti tevékenységeiben, valamint a Flzidsenergia-fejlesztési és

2HL L 347.,2013.12.20., 104. o.
3HL L 347.,2013.12.20., 965. o.

4 HL L 347.,2013.12.20., 948. o.
SHL L 347.,2013.12.20., 81. o.

SHL L 347.,2013.12.20., 147. o.
7HL L 349.,2013.12.21., 100. o.



ITER Eurépai K6zos Vallalkozas (a tovabbiakban: Fusion for Energy) 2014-2020 kozott végzett
tevékenységeiben vald svajci részvétel feltételeit.

la. A 13. cikk (3¢) bekezdésére is figyelemmel ez a megallapodds meghatarozza a Horizont 2020
egészében, az Euratom-program 2014-2018 kozotti tevékenységeiben, valamint az ITER és
fuzidsenergia-fejlesztési europai kozos vallalkozas 2014-2020 kozotti tevékenységeiben vald
svajci részvételre 2017. januar 1-jétdl érvényes feltételeket.

2. A Svijcban letelepedett jogalanyok a 7. cikkben eldirt feltételek mellett vehetnek részt az e
megallapodas hatalya ala tartoz6 programokban, illetve a Fusion for Energy tevékenységeiben.

3. A Svijcban letelepedett jogalanyok 2017. janudr 1-jét6l részt vehetnek az Unio Ko6zos
Kutatokozpontjanak tevékenységeiben, amennyiben e részvétel nem tartozik az (1) bekezdés
hatalya ala.

4. Az Unioban letelepedett jogalanyok, a K6z6s Kutatokdzpontot is beleértve, részt vehetnek Svajc
mindazon kutatasi programjaiban és/vagy projektjeiben, amelyeknek témdja egyenértékii a (1)
bekezdésben emlitett programok, illetve 2017. januar 1-jét6l az (1a) bekezdésben emlitett
programok témaival.

5. E megallapodas alkalmazasaban:

a) ,jogalany”: minden olyan természetes személy, illetve a nemzeti jog, az Unid joga vagy a
nemzetkozi jog alapjan létrehozott és az adott jog altal elismert jogi személy, amely jogi
személyiséggel rendelkezik, ¢és sajat nevében jogokat gyakorolhat és kotelezettségeket
vallalhat;

b) ,,e megallapodas hatalya ald tartozd programok™: a Horizont 2020 I. pillére, ,,A kivalosag
terjesztése €s a részvétel novelése” egyedi célkitlizés cimén végrehajtott cselekvések, az
Euratom-program 2014-2018 kozotti tevékenységei, illetve — a 13. cikk (3C) bekezdésére
figyelemmel — 2017. januar 1-jét6]l a Horizont 2020 egésze és az Euratom-program egésze a
20142018 kozotti idoszakban;

¢) ,a Horizont 2020 I. pillére”: az 1291/2013/EU eurdpai parlamenti €s tanéacsi rendelet I.
mellékletének 1. részében felsorolt — nevezetesen az Eurdpai Kutatdsi Tanacsra, a jovébeni €s
kialakuloban 1év6 technologidkra, a Marie Sklodowska-Curie-cselekvésekre, valamint a
kutatési infrastruktirdkra vonatkoz6 — egyedi célkitlizések cimén végrehajtott cselekvések.

2. CIKK
Az egyiittmiikodés formai és eszkozei

1.  Azegyiittmikodés az alabbi formékban valosul meg:

a) A Svéjcban letelepedett jogalanyok részvétele az e megéllapodas hatdlya ala tartozod
programokban, az adott programok részvételi €s terjesztési szabalyaiban megallapitott
feltételeknek megfelelden; illetve a Fusion for Energy valamennyi tevékenységében, a kozos
vallalkozas altal meghatarozott feltételeknek megfelelden.



Ha az Uni6 rendelkezéseket fogad el az Eurdpai Unié mikddésérdl szold szerzodés
(EUMSZ)® 185. és 187. cikkének alkalmazisa céljabol, a szoban forgd jogi struktirak
l1étrehozasa céljabdl elfogadott vagy elfogadando hatarozatok és rendeletek szerint lehetéveé
teszi Svajc szdmara az e rendelkezések alapjan 1étrehozott jogi struktirdkban valo részvételt.
A 13. cikk (3c) bekezdésére is figyelemmel e rendelkezés csak 2017. januar 1-jétdl
alkalmazando.

A Svijcban letelepedett jogalanyok, mint tarsult orszag jogalanyai, jogosultak részt venni az
EUMSZ 185. és 187. cikke alapjan végrehajtott kozvetett cselekvésekben. A 13. cikk (3C)
bekezdésére is figyelemmel e rendelkezés csak 2017. januar 1-jétdl alkalmazando.

Az 1292/2013/EU eurodpai parlamenti €s tanacsi rendelettel modositott 294/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletet a Svéjcban letelepedett jogalanyoknak a tudomanyos és
innovécios tarsulasokban valo részvételére is alkalmazni kell.

A svijci résztvevOk meghivast kapnak az Eurdpai Innovacids és Technologiai Intézet (EIT)
érdekképviseleti forumara.

b) Svajc altal nyujtott pénziigyi hozzajarulas az e megallapodas hatalya ald tartozé programok

végrehajtasa érdekében elfogadott munkaprogramok koéltségvetéséhez, valamint a Fusion for
Energy tevékenységeihez, a 4. cikk (2) bekezdése szerint.

c) Az Unioban letelepedett jogalanyok részvétele a Szovetségi Tanacs altal elhatarozott, az e

megallapodas hatalya ala tartozo programokkal, illetve a Fusion for Energy tevékenységeivel
azonos témaju svajci kutatasi programokban ¢és/vagy projektekben a vonatkozd svajci
szabalyozasban eldirt feltételek szerint, az adott projektben részt vevok és az adott svajci
program vezetésének beleegyezésével. Az Unidban letelepedett, a svijci  kutatdsi
programokban és/vagy projektekben részt vevd jogalanyok koltségeiket maguk viselik,
ideértve a projekt altalanos kezelési és igazgatasi koltségeihez torténd hozzajarulasukat is.

2. Az e megaéllapodas hatdlya ald tartozd programok, illetve a Fusion for Energy altal végzett
tevékenységek és a svajci programok és/vagy projektek végrehajtasaval kapcsolatos, kelld
idében biztositott informacid- és iratszolgaltatdson tulmenden a Felek kozotti egyiittmitkddés
kiterjedhet a kovetkezo egylittmiikodési formakra és modokra:

a.

o

e

d.

.

a Svijc, illetve az Unid és az Euratom kutataspolitikdjanak iranyairdl €s prioritasairol,
valamint a kapcsolodo tervekrdl folytatott rendszeres eszmecserére;

az egylttmiikodés kilatasairdl és tovabbfejlesztésérdl folytatott eszmecserére;

a Svijc, illetve az Unié ¢és az Euratom kutatasi programjainak ¢és projektjeinek
végrehajtasarol, valamint az e megallapodas keretében végzett munka eredményeirdl kelld
iddben lefolytatott informaciocserékre;

egyiittes lilésekre ¢s ezek nyomén kiadott egyiittes nyilatkozatokra;

kutatok, mérnokok és technikusok szakmai Gtjaira és cserelatogatasaira;

$HL C 115.,2008.5.9., 47. o.



f. Svijc, illetve az Unid és az Euratom program- és projektvezetdi kozotti rendszeres
kapcsolattartasra és utdlagos egylittmiikddésre;

g. szakértok részvételére konferenciakon, tudomanyos tanacskozasokon és
mithelytaldlkozdkon;

h. az ITER tevékenységeirdl kelld idében lefolytatott informaciocserére, a tagallamok mintajara.

3. CIKK
Szellemi tulajdonjogok és kotelezettségek

Az A. mellékletre és az alkalmazand6 jogra is figyelemmel, a Svéjcban letelepedett, az e
megallapodas hatalya ala tartoz6 programokban, illetve a Fusion for Energy tevékenységeiben
részt vevd jogalanyokat az e részvételb6l szarmazd informaciok és szellemi tulajdon
tulajdonjoga, hasznositasa és terjesztése tekintetében ugyanazon jogok és kotelezettségek illetik
meg, mint az e kutatdsi programokban/projektekben részt vevd, az Unidban letelepedett
jogalanyokat. Ez az eldirds nem érinti az e megéllapodds ideiglenes alkalmazdsat megel6zden
kezdddott projektek eredményeit.

Az A. mellékletre ¢és az alkalmazando jogra is figyelemmel, az Unioban letelepedett, a 2. cikk (1)
bekezdésének c) pontja szerint svajci kutatdsi programokban/projektekben részt vevo
jogalanyokat az e részvételbdl szdrmazd informacidok ¢és szellemi tulajdon tulajdonjoga,
hasznositasa ¢€s terjesztése tekintetében ugyanazon jogok ¢és kotelezettségek illetik meg, mint az e
programokban/projektekben részt vevd, Svajcban letelepedett jogalanyokat. Ez az eldirds nem
¢érinti az e megallapodas ideiglenes alkalmazasat megel6zden kezdddott projektek eredményeit.

E megallapodéas alkalmazasaban ,,szellemi tulajdon™: a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetét
létrehozod, 1967. jalius 14-én, Stockholmban aldirt egyezmény 2. cikkében szerepld
fogalommeghatarozas értelmében vett ,,szellemi tulajdon”.

4. CIKK
Pénziigyi rendelkezések

Svéjcnak az e megallapodas hatdlya ald tartozd programokban és a Fusion for Energy
tevékenységeiben valo részvételébol adodo pénziigyi hozzajarulasat a Bizottsdgnak az e
megallapodas hatalya alé tartozé programok végrehajtasdhoz, irdnyitasahoz, miikodtetéséhez és
tevékenységeihez szilikséges munka kovetkeztében keletkezd pénziigyi kotelezettségeit fedezni
hivatott kotelezettségvallaldsi eldiranyzatok tekintetében az Eurdpai Unid altalanos
koltségvetésébdl évente rendelkezésre allo Osszeg ardnyaban, a széban forgd dsszegen feliil kell
megallapitani.

Az Eurodpai Uni6 fenntartja a jogot, hogy az e megallapodas hatdlya ala tartozo programokhoz,
illetve a Fusion for Energy tevékenységeihez valod svajci hozzajarulasbol adoédd operativ és
igazgatasi eldiranyzatokat a programok és tevékenységek igényeinek megfelelden hasznalja fel.

E bekezdés masodik mondatanak kivételével a Svajc altal e megallapodas keretében nyujtandéd
pénziigyi hozzajarulas Osszegét megadd szorzotényezdt Svajc piaci aron szamitott bruttd hazai
terméke és az Eurdpai Unio tagallamainak piaci aron szamitott Osszesitett bruttd hazai terméke
hanyadosaként kell kiszamitani. A Svijc altal a Fusion for Energy tevékenységeihez és az



Euratom fuziés programjahoz nytjtanddé hozzajarulds 6sszegét megadd szorzotényezoét Sviajc
piaci aron szamitott bruttd hazai terméke, illetve az Eurdpai Uni6 tagallamai és Svajc piaci dron
szamitott dsszesitett brutté hazai terméke hanyadosaként kell kiszamitani.

Az emlitett hanyadosokat az Eurostattol szarmazd, az Eurdpai Unid adott évi koltségvetés-
tervezete kozzétételének idOpontjaban rendelkezésre allo legfrissebb statisztikai adatok alapjan
kell kiszamitani.

A Svijc pénziigyi hozzajarulasara iranyado szabalyokat a B. melléklet tartalmazza.

5. CIKK
Svajc—Kozosségek Kutatasi Bizottsag

A keretmegallapodassal 1étrehozott Svajc—Kozosségek Kutatasi Bizottsag attekinti, értékeli és
biztositja e megallapodas helyes végrehajtasdit. A megallapodds végrehajtasdbol vagy
értelmezésébol fakado kérdéseket a bizottsag elé kell utalni.

A bizottsdg hatarozhat a C. mellékletben talalhaté unids jogi aktusokra torténd hivatkozasok
modositasarol.

A bizottsag barmely fél kérésére hivja 0ssze iilését. A bizottsadg munkdja dokumentumok cseréje,
e-mailben folytatott levelezés és egyéb kommunikécids eszkdzok utjan folyamatosan zajlik.

6. CIKK
Bizottsagokban valé részvétel

Sviéjc képviseldi megfigyeldként részt vesznek az e megallapodas hatalya ala tartozod programok
végrehajtasaért felelds bizottsagok munkéjdban. A részvételre az emlitett bizottsagok eljarasi
szabalyzatanak megfeleld feltételek vonatkoznak. A bizottsdgokban lefolytatott szavazasok
eredményérdl Svajcot értesiteni kell. Az e bekezdésben emlitett részvételre — az informacio és a
dokumentécio atvételére vonatkozo eljardsokat is beleértve — ugyanolyan formai feltételek
alkalmazandok, mint az Eurdpai Uni6 tagallamainak képviseldi esetében.

Svéjc képviseldi megfigyeloként részt vesznek a Kozos Kutatokozpont igazgatdtandcsaban. A
részvételre a Kozos Kutatokdzpont igazgatdtanacsara vonatkozod eljardsi szabalyzatnak
megfelelden kertil sor.

A Svajc képviseldinek az (1) és (2) bekezdésben emlitett bizottsagok iilésein vald részvételével
kapcsolatban felmeriild utazasi és tartdozkodasi koltségeket a Bizottsag az Eurdpai Unid
tagallamainak képviseldi esetében alkalmazott elvek és jelenleg hatalyos eljarasok szerint
megtériti.

Svéjc képviseldi részt vesznek a Fusion for Energy testiileteiben. A részvételre a Fusion for
Energy alapszabalyanak megfelelden keriil sor, a szavazati jogokra vonatkozé rendelkezéseket is
ideértve.

Svéjc képviseldinek az Eurdpai Kutatasi Térséggel Foglalkoz6 Bizottsdgban (ERAC), valamint
az ERA-hoz kapcsolodd csoportokban vald részvételére az ERAC és az emlitett csoportok
eljarasi szabalyzatanak megfelelden keriil sor.



7. CIKK
Részvétel

A 3. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az e megallapodas hatdlya ala tartozoé programokban,
illetve a Fusion for Energy tevékenységeiben részt vevd, Svajcban letelepedett jogalanyokat az
Uniodban letelepedett jogalanyokkal azonos szerzddéses jogok illetik és kotelezettségek terhelik.

Az e megallapodas hatalya ald tartozd programok, illetve a Fusion for Energy altal végzett
tevékenységek keretében a javaslatok benyujtasanak és értékelésének, valamint a tdmogatasi
megallapodasok és/vagy a szerzOdések odaitélésének és megkdtésének feltételei a Svajcban
letelepedett jogalanyok tekintetében megegyeznek az ugyanazon program, illetve a Fusion for
Energy tevékenységei keretében az Unidban letelepedett jogalanyokkal kotott tdmogatési
megallapodasok és/vagy szerzodések feltételeivel.

A Svijcban letelepedett jogalanyok jogosultak igénybe venni az ¢ megallapodas hatalya ala
tartozo programok keretében létrehozott pénziigyi eszkdzoket.

A e megallapodas hatdlya ala tartoz6 programokban, illetve a Fusion for Energy
tevékenységeiben kozremiikodd értékeldk és szakértdk kivalasztasakor megfeleld szdmu svéjci
szakembert kell tekintetbe venni, figyelembe véve a nekik szant feladatok ellatasdhoz sziikséges
képességeket és ismereteket.

Az 1. cikk (4) bekezdése, a 2. cikk (1) bekezdésének c) pontja és a 3. cikk (2) bekezdése,
valamint a hatdlyos nemzeti szabalyozas ¢€s eljarasi szabdlyok sérelme nélkiil, az Unidban
letelepedett jogalanyok a svajci partnerekkel azonos feltételek mellett vehetnek részt a 2. cikk (1)
bekezdésének c) pontjaban meghatarozott svajci kutatasi programokban €s/vagy projektekben és
tevékenységekben. A svajci hatosagok legalabb egy Svdajcban letelepedett jogalany kozds
részvétele alapjan részt vehetnek az Unidban letelepedett egy vagy tobb jogalany projektjében.

8. CIKK
Mobilitas

A Felek vallaljak, hogy a meglévo hatalyos szabalyozassal ¢s megallapodasokkal 6sszhangban —
annyiban, amennyiben az az adott tevékenység sikeres elvégzéséhez nélkiilozhetetlen —
garantdljak az e megallapodas hatdlya ald tartozé tevékenységekben Svéjcban és az Eurodpai
Unidban részt vevo kutatok teriiletiikre torténd beutazasat és ott-tartdzkodasat.

9. CIKK
Feliilvizsgalat és jovobeni egyiittmiikodés

Amennyiben az Uni6 vagy az Euratom feliilvizsgalja kutatdsi programjait vagy tevékenységeit,
illetve kiterjeszti azok hatalyat, ez a megallapodas a kozosen megéllapitott feltételek szerint
feliilvizsgalhatdo vagy hatalya kiterjeszthetd. A Felek az esetleges feliilvizsgalattal vagy
kiterjesztéssel, valamint minden, az e megallapodéas hatalya ald tartozo programok, illetve a
Fusion for Energy tevékenységei keretében folytatott svajci egyiittmiitkddést kozvetleniil vagy
kozvetve érintd liggyel kapcsolatban informdacio- €s véleménycserét folytatnak. A feliilvizsgalt
vagy kiterjesztett hataly programok pontos tartalmarol az Uni6 és az Euratom az elfogadasuktol
szamitott két héten beliil értesiti Svajcot. A kutatdsi programok vagy tevékenységek
feliilvizsgalata vagy hatalyuk kiterjesztése esetén Svéjc hat honapos hataridével felmondhatja ezt
a megallapodast. A Felek az Unio, illetve az Euratom hatarozatanak elfogadéasatol szamitva



harom hoénapon beliil értesitik egymast e megallapodas kiterjesztésére vagy megsziintetésére
vonatkoz6 szandékukrol.

Ha az Uni6é vagy az Euratom 0j tobbéves kutatasi és technoldgiafejlesztési keretprogramot,
illetve a Fusion for Energy tevékenységeire vonatkozo 1j finanszirozasi hatarozatot fogad el, ez a
megallapodds a Felek altal kozosen megallapitott feltételek mellett megujithato, illetve
ujratargyalhat6. A Felek az emlitett programok, illetve mas folyamatban 1év0 vagy tervezett
kutatdsi tevékenységek — ideértve a Fusion for Energy kutatdsi tevékenységeit is —
elkészitésérdl informacio- és véleménycserét folytatnak a Svajc—Kozosségek Kutatasi Bizottsag
keretében.

10. CIKK
A megillapodas viszonya az egyéb nemzetkozi megallapodasokkal

E megallapodas rendelkezéseit minden olyan elény sérelme nélkiil kell alkalmazni, amelyet mas
olyan nemzetk6zi megéllapodés allapit meg, amely koti valamelyik felet, és amely a szoban
forgo elonyt kizardlag az adott fél teriiletén letelepedett jogalanyok szamara biztositja.

A Horizont 2020-hoz vagy az Euratom-programhoz tarsult masik orszagban letelepedett
jogalanyra (tarsult orszdg) e megallapodas alkalmazisaban a tagéallamban letelepedett
jogalanyokéival azonos jogok ¢és kotelezettségek vonatkoznak, amennyiben a jogalany
letelepedésének helye szerinti tarsult allam vallalta, hogy Svajc jogalanyai szdmara megegyezo
jogokat biztosit és kotelezettségeket ir eld.

11. CIKK
Teriileti hataly

E megallapodast egyrészrol az Europai Unid miikodésérodl szolo szerzddés, valamint az Eurdpai
Atomenergia-kozosséget 1étrehozd szerzddés hatalya ala tartozo teriileteken kell alkalmazni, az
emlitett szerzédésekben meghatarozott feltételek mellett; masrészrol Svajc teriiletén.

12. CIKK
Mellékletek

Az A., B. és C. melléklet e megallapodas szerves részét képezi.

13. CIKK
Modositas és felmondas

Ez a megallapodés a Horizont 2020 teljes id6tartamara, az Euratom-program esetében 2018.
december 31-ig, a Fusion for Energy tevékenységek esetében 2020. december 31-ig
alkalmazando.

Az alébbi (3) bekezdésben foglaltak ellenére a 2019. januar 1-je és 2019. marcius 31. kozotti
iddszakban barmely fél irasban felmondhatja ezt a megallapodast a Fusion for Energy keretében
végzett tevékenységek vonatkozasaban. Ez esetben a megallapodas az emlitett tevékenységek
tekintetében 2018. december 31-i hatallyal megsztnik.
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A megéllapodas hallgatolagosan meghosszabbitasra keriil és a korabbiakkal azonos feltételek
mellett tovabbra is alkalmazand6 az Euratom-program 2019-2020 kozotti tevékenységeire,
kivéve amennyiben valamelyik fél a 2019-2020-ra vonatkozé Euratom-program elfogadasat
kovetd harom honapon beliil értesiti a masikat arrél a dontésérél, hogy nem kivanja
meghosszabbitani a megallapodast. A szoban forgd értesités esetén a megallapodas 2018.
december 31-t61 nem alkalmazand6 az Euratom-programra; ez azonban nem érinti Svéjc
részvételét a Horizont 2020-ban és a Fusion for Energy keretében végzett tevékenységekben.

2. A megéllapodas csak irasban, a Felek kozds megegyezésével modosithatdo. A modositdsok
hatalybalépésére a megallapodas hatalybalépésével megegyezd eljarasi szabalyok vonatkoznak.

3.  Ezt a megallapodast barmelyik fél hat honapos felmondasi idével irdsos értesités utjan
felmondhatja.

3a. Amennyiben az egyrészrol az Eurdpai Kozosség és tagallamai, masrészrél a Svajci Allamkozosség
kozotti, a személyek szabad mozgasardl szoldo megallapodas hatalyat veszti, ez a megallapodas
az emlitett megéllapodéssal egy napon szintén hatalyat veszti. Errdl egyik félnek sem sziikséges
elézetes irasbeli értesitést kiildenie.

3b. Ez a megallapodas hatalyat veszti, amennyiben a svajci fél a svajci belsd eljarasok lezarasat kdvetd
hat hénapon beliil nem kiildi meg az egyrészrol az Europai Kozosség €s tagallamai, masrészrol a
Svajci  Allamkozosség  kozotti, a személyek szabad mozgasarol szoldé megallapodas
Horvatorszagra torténd Kkiterjesztésérdl szold jegyzokonyv hatdlyba 1épéséhez sziikséges
értesitést. Errdl egyik félnek sem sziikséges eldzetes irasbeli értesitést kiildenie.

3c. Ez a megallapodas visszamendleges hatallyal 2016. december 31-én hatalyat veszti, amennyiben a
svajci fél 2017. februar 9-¢ig nem erdsiti meg az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség és tagallamai,
masrészrdl a Svajci Allamkozosség kozotti, a személyek szabad mozgasardl sz616 megallapodas
Horvatorszagra torténé kiterjesztésérdl szolo jegyzokonyvet. Ha a Svajci Allamszovetség az
emlitett jegyzOkonyvet megerdsiti, ez a megallapodds 2017. januar 1-jétél alkalmazandd a
Horizont 2020 egészére, a 2014-2018 kozotti iddszakra vonatkozd Euratom-programra és a
Fusion for Energy keretében végzett tevékenységekre.

4. A megallapodas hatalyvesztésének ¢€s/vagy megsziinésének idOpontjaban folyamatban 1€vo
projekteket és tevékenységeket befejezésiikig az e megallapodasban megéllapitott feltételek
szerint folytatni kell. A megallapodéas felmondasanak barmely mas jogkdvetkezményét a Felek
kozos megegyezéssel rendezik.

14. CIKK
Feliilvizsgalati zaradék

A felek a megallapodas végrehajtasara vonatkozoan a megallapodas hatalybalépésétdl szamitott
negyedik évben kozds — a Svéjc pénziigyi hozzdjaruldsit meghatdrozod szorzotényezore is
kiterjed6 — feliilvizsgalatot végeznek a Svajcban letelepedett jogalanyoknak az e megallapodas
hatélya al4 tartozo programok kozvetlen és kozvetett cselekvéseiben, illetve a Fusion for Energy
tevékenységeiben a 20142016 kozotti idoszakban valo részvételére vonatkozo adatok alapjan.

15. CIKK
Hatalybalépés és ideiglenes alkalmazas
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Ezt a megallapodast a Felek sajat szabalyaikkal 6sszhangban erdsitik meg, illetve kotik meg. A
megallapodas a szilikséges eljarasok lezarasara vonatkozé utolsoé értesités napjan 1ép hatalyba.

Svéjcnak a Horizont 2020-hoz torténd tarsuldsa tekintetében e megallapodas ideiglenes
alkalmazasanak kezdete a megallapodas Svajc és az Unid képviseloi altal torténd aladirasanak
idépontja.

Svéjcnak az Euratom-programhoz és a Fusion for Energy tevékenységeihez torténd tarsuldsa
tekintetében e megallapodés ideiglenes alkalmazasadnak kezdete az az id6pont, amikor Svijc
alairta a megallapodast, és az Euratom értesitette Svajcot a megallapodds megkdtéséhez
szlikséges eljarasok lezarultarol.

Az ideiglenes alkalmazas 2014. szeptember 15-t6] 1ép hatalyba. Az e megallapodas hatalya ala
tartozd programok keretében kiirt és 2014. szeptember 15-1 vagy azutdni hataridejii palyazati
felhivasok, ajanlatkérések, kozbeszerzési eljarasok és versenyfelhivasok tekintetében a Svajcban
letelepedett jogalanyok a Horizont 2020 részvételi és terjesztési szabalyainak megallapitasarol
sz6l6 1290/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikke (1) bekezdésének 3.
albekezdése szerinti tarsult orszagbol szarmazé jogalanyoknak mindsiilnek.

Ha az e megallapodas hatdlya ala tartozo programok 2015-0s koltségvetésbol finanszirozott
palyazati felhivésai, ajanlatkérései, kozbeszerzési eljarasai és versenyfelhivdsai keretében a
Svajcban letelepedett jogalanyok nem jogosultak a Horizont 2020 részvételi €s terjesztési
szabalyainak megallapitasardl sz6lo 1290/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 10.
cikke (1) bekezdésének a) pontja alapjan tdmogatast igénybe venni, a 2015. évre vonatkozdan az
e megallapodas B. melléklete szerinti svajci pénziligyi hozzajarulas kiszamitdsa céljabol az
érintett program koltségvetését csokkenteni kell az emlitett palyazati felhivasok, meghivasos
palyazatok, kdzbeszerzési eljarasok és versenyfelhivasok koltségvetésével.

Amennyiben az egyik Fél arrol értesiti a masikat, hogy a megéllapodast nem koti meg vagy
erdsiti meg, a Felek az aldbbiakban egyeznek meg:

- az Unid és az Euratom visszafizeti Svajcnak az Europai Uni6 altalanos koltségvetéséhez
nyujtott, a 2. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott hozzajarulasat,

- ugyanakkor az Uni6 és az Euratom a fent emlitett visszafizetendd Osszegbdl levonja a
Svajcban letelepedett jogalanyok kozvetett tevékenységekben, illetve a Fusion for Energy
tevékenységeiben torténd részvételére a megallapodas ideiglenes alkalmazasi iddszakaban
mar lekotott forrasait;

- a megallapodas ideiglenes alkalmazéasanak iddszakaban elinditott, €s a fent emlitett értesités
idején még folyamatban 1évé projekteket ¢és tevékenységeket befejezésiikig az e
megallapodasban megallapitott feltételek szerint folytatni kell.

16. CIKK
Kapcsolat az 1978. évi fuziés megallapodassal

Ideiglenes alkalmazasanak hatalyba lépésével ez a megallapodas felfiiggeszti az ellendrzott

termonuklearis fizi6 €s a plazmafizika teriiletén 1978-ban Iétrejott egytittmikodési
megallapodast.
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Hatalybalépésekor ez a megallapodas hatalyon kiviil helyezi és felvaltja az ellendrzott
termonuklearis fuzi6 ¢és a plazmafizika teriiletén 1978-ban létrejott egyiittmiikodési
megallapodast és annak helyébe 1ép.

E megallapodas két-két eredeti példanyban késziilt, angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,

gorog, holland, horvat, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman,
spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven, és valamennyi szoveg egyarant hiteles.
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II.

A. MELLEKLET

A SZELLEMI TULAJDONHOZ FUZODO JOGOK JOGOSULTJANAK
MEGALLAPITASARA VONATKOZO ELVEK

A FELEK JOGALANYAIT MEGILLETO SZELLEMI TULAJDONHOZ FUZODO JOGOK

Mindkét fél gondosodik arrol, hogy a masik félnek az e megéllapodds alapjan folytatott
tevékenységekben részt vevo jogalanyait megilletd szellemi tulajdonhoz fliz6d6 jogok, valamint
az e részvételbdl fakado jogok és kotelezettségek kezelésének modja dsszeegyeztethetd legyen a
Felek altal a targyban alkalmazandé nemzetk6zi megéllapodasokkal, ideértve kiilonosen a
TRIPS-megallapodast (megéllapodas a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozésair6l,
amelynek igazgatasi feladatait a Vilagkereskedelmi Szervezet latja el), a Berni Egyezményt
(1971. évi Parizsi Okmany) és a Parizsi Egyezményt (1967. évi Stockholmi Okmany).

Az e megallapodas hatalya ala tartoz6 programok kozvetett cselekvéseiben részt vevd, Svajcban
letelepedett jogalanyok a szellemi tulajdon tekintetében a Horizont 2020 részvételi €s terjesztési
szabalyainak megallapitasarol sz6lo 1290/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek,
illetve a Horizont 2020 és Euratom tdmogatdsi megallapodas rendelkezéseinek megfeleld
jogokkal és kotelezettségekkel rendelkeznek.

A Fusion for Energy keretében végzett tevékenységekben részt vevd, Svijcban letelepedett
jogalanyok a szellemi tulajdon tekintetében a Fusion for Energy szellemitulajdon-jogi,
informacio-terjesztési €s pénziigyi rendelkezéseinek megfeleld jogokkal és kotelezettségekkel
rendelkeznek

A Horizont 2020 valamely, az EUMSZ 185. és 187. cikke alapjan megvaldsitott kozvetett
cselekvésében részt vevd, Svajcban letelepedett jogalanyok a szellemi tulajdon tekintetében a
Horizont 2020 részvételi és terjesztési szabalyainak megallapitdsarol szold 1290/2013/EU
europai parlamenti ¢és tanacsi rendeletnek, a vonatkozd tamogatdsi megallapodas
rendelkezéseinek, illetve barmely egyéb, alkalmazandd relevans jogszabalynak megfeleld
jogokkal és kotelezettségekkel rendelkeznek.

A svijci kutatasi programokban és/vagy projektekben részt vevo, az Eurdpai Unid valamely
tagallamaban letelepedett jogalanyok a szellemi tulajdon tekintetében az adott kutatési
programokban, illetve projektekben részt vevd, Svajcban letelepedett jogalanyokkal azonos
jogokkal és kotelezettségekkel rendelkeznek.

A FELEKET MEGILLETO SZELLEMI TULAJDONHOZ FUZODO JOGOK ES A FELEK
KOZOTTI INFORMACIOCSERE

Ha a Felek masként nem éllapodnak meg, az e megallapodas 2. cikkének (2) bekezdése
értelmében végzett tevékenységek soran a Felek altal 1étrehozott, szellemi tulajdonhoz fiiz6d6
jogokra a kovetkezd szabalyok alkalmazandok:

a. a szellemi tulajdon az azt 1étrehozd Fél tulajdona. Ha nem allapithaté meg, hogy az adott

munkahoz a Felek kiilon-kiilon milyen mértékben jarultak hozza, a szellemi tulajdon a Felek
koz6s tulajdona;
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b. a tulajdonjogot gyakorl6 Fél az e megallapodas 2. cikkének (2) bekezdése szerinti
tevékenységek végrehajtasa céljabol a masik Félnek hozzaférési és felhasznalasi jogot biztosit

rrrrr

téritésmentesen kell biztositani.

Ha a Felek mésként nem allapodnak meg, a Felektdl szdrmaz6 tudomdnyos publikicidkra a
kovetkezo szabalyok alkalmazandok:

a. ha valamelyik fél folyodiratban, cikkben, jelentésben vagy konyvben — ideértve az
audiovizualis miivet és a szoftvert is — az e megéllapodas alapjan elvégzett tevékenységekbol
szarmazo6 adatokat, informaciokat, illetve miiszaki vagy tudomanyos eredményeket tartalmazo
publikaciot tesz kozzé, akkor a masik félnek az egész vildgra kiterjedd, nem kizardlagos,
visszavonhatatlan, jogdijmentes engedélyt ad a szoban forgd publikacidé forditasara,
atdolgozasara, kozvetitésére €s nyilvanos terjesztésére, kivéve ha ezt harmadik fél meglévd
szellemi tulajdonhoz fiiz6d0 joga tiltja;

b. hacsak valamely szerzd kifejezetten le nem mond neve feltlintetésérol, a szerzoi jogi védelem
alatt all6 adatok és informécioknak minden, e szakasz alapjan nyilvanosan terjesztett €s
elkészitett példanyan fel kell tiintetni a mi szerzdjének vagy szerzéinek nevét. Ezeken a
példanyokon jol lathatdan utalni kell a Felek altal kozosen nytjtott tamogatasra.

Ha a Felek masként nem allapodnak meg, a Felek nem nyilvdnos informacidira a kovetkezd
szabalyok alkalmazandok:

a. ha az e megallapodasnak megfelelden végzett tevékenységgel kapcsolatban valamelyik fél a
masik félnek informécidkat ad at, akkor az atado fél megjeldli azokat az informacidkat,
amelyeknek tovabbaddsdhoz nem jarul hozza;

b. az atvevd fél — sajat hataskorében, kifejezetten e megéllapodas alkalmazésa céljabol — a nem
nyilvanos informaciokat bizalmas adatokként a feliigyelete alatt allo szervezeteknek vagy
személyeknek atadhatja azzal a kikotéssel, hogy kotelesek bizalmas informacioként kezelni
azokat;

c. az atvevo fél az at nem adott informacidkat az atado fél eldzetes irasos hozzajarulasaval a b)
pontban megengedettnél szélesebb korben is terjesztheti. A Felek egyiittmiikddnek a
sz¢lesebb korti terjesztéshez sziikséges eldzetes irasos hozzajarulds igénylésére ¢és
megszerzésére iranyuld eljardsok kialakitasaban, és ezt a hozzdjaruldst hazai politikaik,
szabalyozasuk €s jogszabalyaik altal megengedett mértékben adjak meg;

d. Az e megallapodas keretében a Felek képviseldi szaméra szervezett konferencidkon és mas
taldlkozokon atadott, dokumentum formajaban nem megjelend, nem nyilvanos és egyéb
bizalmas jellegli, valamint a munkatarsak kozotti kapcsolatokbol, a létesitmények
hasznalatabol és a kozvetett cselekvésekbdl szarmazo informaciokat bizalmasan kell kezelni,
amennyiben az ilyen nem nyilvanos vagy egyéb bizalmas jellegli vagy sziik kornek szant
informaciok atvevdjének az atadas eldtt az a) pontnak megfeleléen tudomaséara hozzak, hogy
az atadott informdciok bizalmas jellegiiek;

e. mindkét fél biztositja, hogy az altala az a) és a d) pont alapjan atvett nem nyilvanos

informaciok kezelése e megallapodasnak megfeleléen torténjen. Ha valamelyik félnek
tudomasara jut, hogy nem lesz képes vagy eloérelathatéan nem lesz képes az a) és a d) pont
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szerinti terjesztési tilalom betartasara, errdl haladéktalanul tdjékoztatja a masik felet. A Felek
ezutan a teendok meghatarozasa céljabol egyeztetnek egymassal.
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II.

B. MELLEKLET

AZ E MEGALLAPODAS 4. CIKKEBEN EMLITETT, SVAJC HOZZAJARULASARA
IRANYADO PENZUGYI SZABALYOK

A PENZUGYI RESZVETEL MEGHATAROZASA

A Bizottsag mielébb, de legkésObb minden év szeptember 1-jéig, illetve a 2014-2020 kozotti
iddszakra vonatkoz6 tobbéves pénziigyi keret feliilvizsgalatanak idSpontjaig a vonatkozd
hattéranyagok — koztiik a megfeleld Eurostat-adatok — rendelkezésre bocsatdsa mellett
tajékoztatja Svéjcot:

a. az Europai Uni6é kovetkezd évi koltségvetési tervezetének kiaddsi kimutatdsdban az e
megallapodas hatalya ala tartoz6 programokhoz rendelt kotelezettségvallalasi eldiranyzatok,
illetve a Fusion for Energy-hez nyujtott végleges unids hozzajarulas 6sszegérol,

b. az e megallapodas hatalya alé tartoz6 programokban és a Fusion for Energy tevékenységeiben
valo részvétele céljabol a kovetkezd évben Svajc altal nyujtandd hozzajaruldsnak az Unid
koltségvetés-tervezete alapjan becsiilt 6sszegérol.

Az altalanos koltségvetés végleges elfogadasat kovetden és az adott évre vonatkozé elsd fizetési
felhivassal egyidoben a Bizottsdg a vonatkozo hattéranyagok — koztiik a megfeleld Eurostat-
adatok — rendelkezésre bocsatasa mellett tajékoztatja Svajcot a fent emlitett 6sszegekrdl, kiilon
kiadasi kimutatasban részletezve az e megallapodas hatalya ala tartozo egyes programokhoz,
illetve a Fusion for Energy keretében végzett tevékenységekhez nyujtandd svéjci hozzajarulas
Osszegét.

A BEFIZETES RENDIJE

A Bizottsdg minden pénziigyi év juniusadban és novemberében kiilon fizetési felhivast allit ki
Svéjc részére az e megallapodas hatdlya ald tartozo egyes programokhoz, illetve a Fusion for
Energy keretében ¢ megallapodas keretében végzett tevékenységekhez nyujtandd svijci
hozzajarulas 6sszegérdl. Ezekben a fizetési felhivasokban a Svéjc altal nyjtandé hozzéjarulas
hat tizenkettedének befizetésére a megfeleld fizetési felhivas kézhezvételétdl szamitva 30 napos
hatariddt kell biztositani. Ugyanakkor a két program utolsé évében, illetve a Fuzidsenergia-
fejlesztési és ITER Europai Kozos Vallalkozas létrehozasarol és részére kedvezmények
nyQjtasarol szolo 2007/198/Euratom hatadrozat modositasardl szolo 2013/791/Euratom tandcsi
hatarozat’ utolso évében a Bizottsag jiniusban egyetlen fizetési felhivast bocsat ki az egész évre
vonatkozoan, melyet a fizetési felhivas kézhezvételétdl szamitva 30 napos hataridon beliil kell
rendezni.

la. Az (1) bekezdés ellenére a Bizottsag 2014. december 15-ig fizetési felhivast bocsat ki Svéjcnak,

amely az e megallapodas hatdlya ald tartozd programokhoz a 2014. évben nyujtandd éves
hozzajarulas 7/24-ed részének felel meg, az Euratom-program magfuzioval kapcsolatos
tevékenységeinek figyelembevétele nélkiil. A Bizottsag ezen feliil 2014. december 15-ig fizetési
felhivast bocsat ki Svéjcnak, amely az Euratom-program magfizioval kapcsolatos
tevékenységeihez ¢s a Fusion for Energy tevékenységeihez nyujtandd 2014. évben nyujtandéd
éves hozzajarulas 12/12-ed részének felel meg. Ezekben a fizetési felhivasokban a Svéjc altal

YHL L 349.,2013.12.21., 100. o.
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IV.

nytjtandd hozzajarulas befizetésére a fizetési felhivas kézhezvételétdl szamitva 30 napos
hataridét kell biztositani.

Az alabbi bekezdéseket értelemszertien kell alkalmazni.
Svéjc hozzdjarulasat eurdban kell meghatarozni és kifizetni.

Svéjc az e megallapodas alapjan nyujtandd hozzajarulasat az 1. pontban foglalt litemezés szerint
fizeti be. Késedelmes fizetés esetén a bankkdzi kinalati kamatlabnak (EURIBOR) megfelelo
mértékli késedelmikamat-fizetési kotelezettség keletkezik. Ezt a kamatldbat minden honapnyi
késedelem utan 1,5 szazalékponttal meg kell novelni. A késedelem teljes idétartamara az igy
megnovelt kamatlab alkalmazando.

VEGREHAJTASI SZABALYOK

A Svijc altal e megallapodas 4. cikkének megfelelden a két programhoz, illetve a Fusion for
Energy tevékenységeihez nyujtandd pénziigyi hozzajarulds Osszege az adott pénziigyi év
folyamén nem valtozik. Az unids koltségvetésben az adott pénziigyi év tekintetében elfogadott
barmely relevans valtozast a rakovetkezd év folyaman kibocsatott elsé fizetési felhivasban kell
figyelembe venni, az adott programok ¢és tevékenységek utolso évének kivételével.

Az egyes pénziigyi évekre (n-edik év) vonatkozd szamlak lezarasakor, a bevételi ¢és kiadasi
kimutatds Osszeallitdsa keretében a Bizottsdg a pénziigyi év folyamédn atcsoportositas,
megszintetés, atvitel vagy potkoltségvetés €s koltségvetés-moddositds formajaban eszkozolt
modositasok figyelembevételével rendezi a Svéjc altal nytijtando hozzajarulasok szamlait.

Erre a szdmlarendezésre az n+1-edik évre vonatkozd elsd befizetés iddpontjaban keriil sor.
Ugyanakkor a legutols6 ilyen szdmlarendezésre legkésdbb a két program befejezését, illetve a
Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Europai Kozos Vallalkozas 1étrehozdsardl és részére
kedvezmények nyujtasarél szoldo  2007/198/Euratom  hatarozat mdoddositdsarol  szo6lo
2013/791/Euratom tanacsi hatarozat megszinését kovetd negyedik év juliusdban keriil sor. A
Svajc altal teljesitett befizetéseket az Europai Unid €és az Euratom programjai javara, az Eurdpai
Uni6 altalanos koltségvetése bevételi kimutatasdban a megfeleld koltségvetési tételhez rendelt
koltségvetési bevételként kell jovairni.

TAJEKOZTATAS

Legkésobb minden pénziigyi év (n+l) szeptember 1-jén a Bizottsag bevételi és kiadasi
kimutatésaira el6irt formatumban el kell késziteni és tdjékoztatds céljabol Svéjc szaméra meg
kell kiildeni az e megallapodas hatalya ald tartozd programok, illetve a Fusion for Energy
keretében végzett tevékenységek el6z6 pénziigyi évi (n) eldirdnyzataira vonatkozé kimutatast.

A Bizottsdg a két program, illetve a Fusion for Energy keretében végzett tevékenységek

végrehajtasara vonatkozdan atadja Svajcnak mindazokat a statisztikai €s mas altalanos pénziigyi
adatokat, amelyeket a tagallamok megkapnak.
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C. MELLEKLET

A HORIZONT 2020, AZ EURATOM-PROGRAM ES A FUSION FOR ENERGY
KERETEBEN VEGZETT, E MEGALLAPODAS HATALYA ALA TARTOZO
TEVEKENYSEGEK SVAJCI RESZTVEVOINEK PENZUGYI ELLENORZESE

KOZVETLEN KAPCSOLATTARTAS

A Bizottsdg az e megallapodas hatdlya ald tartoz6 programok, illetve a Fusion for Energy
keretében végzett tevékenységek Svijcban letelepedett résztvevdivel és alvallalkozoikkal
kozvetlen kapcsolatot tart. Ezek a személyek minden olyan vonatkozo informéaciot és
dokumentumot kozvetleniil nyujthatnak be a Bizottsighoz, amelynek benyujtisit az e
megallapodasban meghatarozott instrumentumok, valamint az ezen instrumentumok
végrehajtasa céljabol megkotdtt tdmogatasi megallapodasok és/vagy szerzddések szamukra
eléirnak.

ELLENORZES

Az 966/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel'’, az 1268/2012/EU felhatalmazason
alapulo bizottsagi rendelettel rendelettel'', valamint az e megallapodasban eléirt egyéb
szabalyokkal Gsszhangban a programok és tevékenységek Svéjcban letelepedett résztvevdivel
kotott tamogatdsi megallapodasok és/vagy szerzddések eldirhatjdk, hogy a Bizottsag
alkalmazottai és a Bizottsag altal megbizott személyek a résztvevok és az alvallalkozoik
helyiségeiben barmikor tudomanyos, pénziigyi, technologiai vagy egyéb targyu ellendrzést
hajthatnak végre.

A Bizottsag alkalmazottai, az Eurdpai Szamvevoszeék, illetve a Bizottsag altal megbizott mas
személyek szamara ezen ellenérzések lefolytatasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani az
érintett helyszinekhez, 1étesitményekhez ¢és informacidhoz, beleértve az elektronikus formatumu
végrehajtasa céljabol megkotott tamogatasi megallapodasokban és/vagy szerzddésekben
kifejezetten rendelkezni kell.

Ellendrzések az emlitett tamogatasi megallapodasokban €s/vagy szerzédésekben meghatarozott
feltételekkel a Horizont 2020 és az Euratom-program befejezését kovetden, illetve a Fusion for
Energy keretében végzett tevékenységek esetében 2020 december 31-e utan is lefolytathatok.

A Svijc teriiletén lefolytatando ellendrzésekrdl eldzetesen tajékoztatni kell a Svéjci Szovetségi
Szamvevoszéket. Ez az értesités jogi szempontbol nem mindsiil az ellendrzés lefolytatasa
elofeltételének. Az ellendrzéseken a Svajci Szovetségi Szamvevdszek vagy egyéb, a Svajci
Szovetségi Szamvevoszek altal kijelolt illetékes svajci hatosag is jelen lehet.

AZ EUROPAI CSALAS ELLENI HIVATAL (OLAF) VIZSGALATAI

E megallapodas keretében a Bizottsag (az OLAF) a 2185/96/Euratom, EK tanécsi rendeletben'?
és a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben'® meghatarozott feltételek

"HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.
"HL L 362.,2012.12.31,, 1. o.
ZHL L 292.,1996.11.15., 2. 0.
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IV.

szerint vizsgalatokat, tobbek kozott helyszini ellendrzést és vizsgalatokat végezhet Svajc
teriiletén annak megallapitasa céljabol, hogy tortént-e csalas, korrupcid vagy egyéb, az Unid
¢s/vagy az Euratom pénziigyi érdekeit sértd jogellenes tevékenység.

A helyszini ellenérzéseket és vizsgalatokat az OLAF a Svajci Szovetségi Szamvevdszékkel vagy
a Svajci Szovetségi SzamvevOszeék altal kijelolt mas illetékes svajci hatdosdgokkal szoros
egylttmiikodésben késziti eld és hajtja végre; ezeket a hatosdgokat — annak érdekében, hogy
minden sziikséges segitséget megadhassanak — az ellendrzések ¢és a vizsgalatok targyarol,
céljardl és jogalapjardl kelld idoben értesiteni kell. Ebbol a célbol Svije illetékes hatdsagainak
tisztviseldi a helyszini ellendrzéseken és vizsgalatokban részt vehetnek.

Ha az ¢érintett svéjci hatosdgok ugy kivanjak, a helyszini ellendrzéseket és vizsgalatokat az
OLAF veliik kdzosen is elvégezheti.

Ha az e megallapodas hatalya ald tartozd programok, illetve a Fusion for Energy keretében
végzett tevékenységek valamely részvevdje a helyszini ellendrzés vagy vizsgéalat sordn nem
tanasit egylttmikodést, a svajci hatésagok — a nemzeti szabalyokkal Osszhangban eljarva —
minden olyan segitséget kotelesek biztositani az OLAF ellendrei szdmara, amelyre azoknak a
helyszini ellendrzés vagy vizsgalat lefolytatasara vonatkozd kotelességeik teljesitéséhez
sziikségiik van.

Az OLAF minden szabalytalansdgra utald, a helyszini ellendrzés vagy vizsgélat folyaman
tudomasara juto tényrdl és gyantrol haladéktalanul értesiti a Svajci Szovetségi Szamvevoszéket
vagy a Szovetségi SzamvevOszek altal kinevezett egyéb svijci illetékes hatdosagokat. Az OLAF
az ellenérzések ¢és vizsgalatok eredményeir6l minden esetben tdjékoztatja a fent emlitett
hatosagokat.

TAJEKOZTATAS ES KONZULTACIO

Svajc és az Unio illetékes hatdosagai e melléklet megfeleld végrehajtasa érdekében rendszeres
informaciocserét folytatnak, és barmelyik fél kérésére egyeztetnek egymassal.

Svijc illetékes hatdsagai minden szabalytalansagra utald, az e megallapodasban meghatarozott
instrumentumok alkalmazasaban 1étrejott tamogatasi megallapodasok és/vagy szerzodések
megkotésével ¢és végrehajtasaval 0Osszefliggésben tudomdsukra jutd tényrdl és gyanurodl
késedelem nélkiil értesitik a Bizottsagot.

TITOKTARTAS

Az e melléklet alapjan barmilyen formaban mastol megkapott vagy masként megszerzett
informéciok szakmai titoknak mindsiilnek, és élvezik a svdjci jogban, valamint az unids
intézményekre iranyadd vonatkozo rendelkezésekben a hasonld informacioknak biztositott
védelmet. Ilyen informéciok csak az Unid intézményein beliil, a tagallamokban vagy Svéjcban és
csak olyan személyeknek adhatok at, akiknek feladatkoriiknél fogva azokat ismerniiik kell; ezek
az informaciok csak a Felek pénziigyi érdekei eredményes védelmének biztositasa céljabol
hasznalhatok fel.

3 HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.
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IGAZGATASI INTEZKEDESEK ES SZANKCIOK

A svijci biintetéjog alkalmazasadnak sérelme nélkiil a Bizottsag a 966/2012/EU europai
parlamenti ¢és tandcsi rendelettel, az 1268/2012/EU felhatalmazdson alapuld bizottsagi
rendelettel, valamint az Europai K6zosségek pénziigyi érdekének védelmérdl szolo 2988/95/EK,
Euratom tanacsi rendelettel'* 6sszhangban igazgatasi intézkedéseket és szankciokat alkalmazhat.

VISSZAFIZETTETES ES VEGREHAJTASI ELJARAS

Svéjcban minden olyan hatarozat végrehajthato, amelyet a Bizottsdg a Horizont 2020, illetve az
Euratom-program alapjan e megallapodas targykorében elfogad és amely — az allamokat kivéve
— személyekre vagyoni kotelezettséget r6. A végrehajtasi végzést a svajci kormany altal kijelolt
hatoésagok bocsatjak ki; ezek a hatdsagok a végzéssel kapcsolatban az aktus hitelességének
ellenérzésén tilmenden maés vizsgéalatot nem hajtanak végre, és a végzés kibocsatasarol
kotelesek értesiteni a Bizottsagot. A végrehajtast a svajci eljarasjog szerint kell lefolytatni. A
végrehajtasi hatarozat jogszerliségét illetden az Eurdpai Uni6 Birosaga feliilvizsgalati jogkorrel
rendelkezik. A fenti rendelkezések a Horizont 2020 és az Euratom-program alapjan megkotott
szerzOdések valasztott birdsagi kikotései alapjdn az Eurdpai Unid Birdsaga altal meghozott
itéletek végrehajtasara is alkalmazandok.

YHLL312.,1995.12.23,, 1. 0.
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